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VOLUME — (Gto$nos¢ —)

VOLUME + (Gto$nos¢ +)

SNOOZE / SLEEP (Ponowne budzenie /
Automatyczne wytgczanie)

UCHWYT DO PRZENOSZENIA

TUNING — (Strojenie —)

TUNING + (Strojenie +)

WYSWIETLACZ LCD

MODE / ALARM (Tryb/Budzik)

POWER (ON/OFF — Wigczanie/Wytaczanie)

. PROG / PLAY PAUSE / TIME SET

(Program / Odtwarzanie Pauza / Ustawienia
czasu)

. PRESET -/ PREVIOUS

(Preselekcja — / Poprzedni)

. PRESET +/ NEXT (Preselekcja + /

Nastegpny)

. GLOSNIK

. ANTENA PRETOWA

. ZLACZE USB

. SLOT KART MICRO SD

. ZASOBNIK NA BATERIE

. GNIAZDO AC IN (Wejscie zasilania

sieciowego)

. ZLACZE AUX-IN (Wejscie zewnetrzne)
. ZLACZE SLUCHAWKOWE



ZRODLO ZASILANIA

ZASILANIE Z SIECI

Podtacz jeden koniec dotgczonego kabla zasilajgcego do gniazda AC IN w tylnej czesci urzadzenia,
a drugi koniec do gniazdka sieciowego. Po podtgczeniu do zasilania sieciowego urzgdzenie
automatycznie przetgczy sig na tryb czuwania.

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego, wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka.

DZIALANIE NA BATERIE

1. Aby zasila¢ urzgdzenie z baterii, nalezy odigczy¢ kabel zasilajgcy od urzadzenia i od gniazdka
Sciennego.

2. Wiéz do pojemnika na baterie 3 baterie R14, UM2 lub C (nie znajdujg sie w zestawie), a nastepnie
zamknij pokrywe pojemnika.

Ostrzezenie: Przed uzyciem urzadzenia nalezy sig¢ upewni¢, ze lokalne zrédto zasilania spetnia
wymagania urzgdzenia. Nie wolno podtgczac i odtgczaé przewodu zasilajgcego mokrymi rekami. Jezeli
urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dituzszy czas (np. podczas wakacji), wyjmij wtyczke z gniazdka.

Uwaga:

Regularnie kontroluj baterie. Stare lub roztadowane baterie wymien. Jesli nie bedziesz przez dtuzszy
czas korzystac z urzadzenia lub urzadzenie bedzie zasilane wylgcznie z sieci, wyjmij z niego baterie,
aby nie doszto do jego uszkodzenia wskutek wycieku elektrolitu.

USTAWIENIA CZASU

1. W trybie czuwania.
2. Wecisnij i przytrzymaj na 3 sekundy przycisk PROG/TIME SET, aby aktywowac¢ ustawienia czasu.
3. Wocisnij przycisk PREVIOUS lub NEXT —, aby wybra¢ tryb 12 godzin / 24 godzin, a nastepnie
wciénij przycisk PROG / TIME SET, aby potwierdzic¢.
4. Aby ustawi¢ godzine, wcisnij przycisk PREVIOUS lub NEXT, podczas gdy mruga wyswietlacz,
a nastepnie wcisnij przycisk PROG / TIME SET, aby potwierdzi¢ warto$¢ godziny.
5. Aby ustawi¢ minuty, wcisnij przycisk PREVIOUS lub NEXT, podczas gdy mruga wyswietlacz,
a nastepnie wcisnij przycisk PROG / TIME SET, aby potwierdzi¢ warto$¢ minut i zakonczy¢
ustawienia czasu.

USTAWIENIA BUDZIKA

1. Sprawdz, czy radio jest wytgczone.

2. Wociénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk MODE / ALARM na panelu przednim, aby
otworzy¢ ustawienia budzika.

3. Aby ustawi¢ godzine, wcisnij przycisk PREVIOUS lub NEXT, podczas gdy mruga wyswietlacz,
a nastepnie wciénij przycisk MODE / ALARM, aby potwierdzi¢ warto$¢ godziny.

4. Aby ustawi¢ minuty, wcisnij przycisk PREVIOUS lub NEXT, podczas gdy mruga wys$wietlacz,
a nastepnie wciénij przycisk MODE / ALARM, aby potwierdzi¢ wartos¢ minut.

5. Aby ustawi¢ dzwonek budzika (Brzgczyk/Radio/USB), wcisnij przycisk PREVIOUS lub NEXT,
podczas gdy mruga wyswietlacz, a nastepnie wcisnij przycisk MODE / ALARM, aby ustawi¢ gtosno$c¢
i weisnij przycisk MODE / ALARM, aby potwierdzi¢ dzwiek i zakonczy¢ ustawienia budzika.

Uwaga: Wcisnij jeden raz przycisk ALARM, aby aktywowac/zablokowac¢ funkcje budzika.
W przypadku otwierania przy aktywnym budziku bedzie $wieci¢ ikona budzika.

FUNKCJA PONOWNEGO BUDZENIA

1. Gdy zadzwoni budzik, mozna wcisna¢ przycisk SNOOZE w goérnej czesci, aby tymczasowo wstrzymacd
budzik. Radio odezwie sie ponownie za 9 minut. (Interwat ponownego budzenia wynosi 9 minut)
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2. Ponowne budzenie mozna powtarza¢ do momentu wcisniecia przycisku POWER lub VOLUME+
lub VOLUME-.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA

1. Wciénij przycisk SLEEP, aby wybra¢ czas. Jesli na przyktad na wyswietlaczu LED wyswietla sie
,SL 15”. Radio sie wigczy i po uptynieciu 15 minut wytgczy sie automatycznie.

2. Aby wybra¢ dtuzszy czas odtwarzania, wcisnij przycisk SLEEP i wybierz 15/30/45/60/75/90 minut
lub OFF (Wytaczone).

3. Radio mozna w kazdej chwili przetaczy¢ na tryb czuwania przez wcisniecie przycisku POWER.

RADIO

Wocisnij przycisk POWER, aby wigczy¢ radio.

Wocisnij jeden lub wigcej razy przycisk MODE, aby wybrac fale FM.

Na wyswietlaczu w trybie radia pokazg sie szczegoty dotyczace stacji radiowe;j.
Wybierz stacje za pomocg regulatora TUNING + lub TUNING -.

Ustaw gto$nosé¢ dzwigeku za pomoca pokretta VOLUME+ lub VOLUME-.

Aby przetgczy¢ na tryb czuwania, wcinij jeden raz przycisk POWER.

ook wWN =

STROJENIE

Strojenie reczne
Weciénij na krotko jednokrotnie lub wielokrotnie przycisk TUNING + lub TUNING —, dopdki nie
znajdziesz odpowiedniej czestotliwosci.

Automatyczne strojenie

1. Weciénij i przytrzymaj przycisk TUNING + lub TUNING —, az na wy$wietlaczu zacznie zmieniac sig
czestotliwosc.

2. Po znalezieniu stacji z dostatecznie silnym sygnatem strojenie zostanie zatrzymane. Alternatywnie mozna
zatrzymac automatyczne strojenie poprzez ponowne wcisnigcie przycisku TUNING + lub TUNING -.

PRESELEKCJE

W pamieci mozna zapisa¢ czestotliwos¢ do 50 stacji radiowych (50 na pasmie FM). Wprowadzong
czestotliwo$¢é mozna usung¢ z pamieci poprzez zapisanie na jej miejscu innej czestotliwosci.

Automatyczne zapisywanie do ustawien domysinych
1. Weciénij i przytrzymaj przycisk PROG, az na wy$wietlaczu zacznie zmieniac sig czestotliwos¢.

Reczne zapisanie preselekcji

Wybierz pasmo fal i ustaw odpowiednig stacje (por. STROJENIE).

Wocisnij jeden raz przycisk PROG, aby otworzy¢ tryb programowania.

Przez wcisniecie przycisku PRESET + lub PRESET — wybierz pozgdane miejsce w pamieci.
Wociénij ponownie przycisk PROG, aby potwierdzi¢ wybor stacji.

Aby stuchac stacji na preselekcji: przez wcisniecie przycisku PRESET + lub PRESET - wybierz
pozadang stacje.

gD =

Lepszy odbior:

Aby odbiera¢ w pasmie fal FM, wysun antene teleskopowa. Aby poprawi¢ odbior w pasmie FM, nalezy
przechyli¢ i obréci¢ antene; jezeli sygnat FM jest zbyt silny (urzgdzenie jest zbyt blisko nadajnika),
nalezy skroci¢ dlugos¢ anteny.

GLOSNOSC

Ustaw gtosnos¢ dzwieku za pomoca regulatoréw VOLUME + lub VOLUME —.

Do 3,5 mm ZLACZA SLUCHAWKOWEGO mozna podtgczy¢ stuchawki (nie znajdujg sie w zestawie).
Glosniki zostang automatycznie wyciszone.

Podczas korzystania ze stuchawek nie nalezy stuchaé¢ dzwieku o zbyt wysokiej gto$nosci, aby
nie uszkodzi¢ stuchu.
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KORZYSTANIE Z WEJSCIA ZEWNETRZNEGO (AUX)

Podtacz kabel zasilajacy urzadzenia zewnetrznego ze ztgcza wejsciowego osobistego odtwarzacza
(na przyktad przenosnego odtwarzacza MP3) do ztgcza wejscia AUX (urzadzenie zewnetrzne).
Uruchom odtwarzanie na osobistym odtwarzaczu i ustaw gtosnos¢ na pozgdany poziom.

Ustaw gtosnos¢ dzwieku za pomocg pokretta VOLUME + lub VOLUME —.

ODTWARZANIE Z USB | KARTY MICRO SD

Urzadzenie umozliwia dekodowanie i odtwarzanie wszystkich plikow MP3 zapisanych na medium
pamieci podtgczonym za posrednictwem ztgcza USB lub slotu karty MICRO SD.

1. Wybierz USB lub SD.

2. Przed podtgczeniem urzgdzenia USB do tego urzgdzenia sprawdz, czy ztacze jest prawidtowo
przekrecone i podtacz je. Lub wiéz bezposrednio bez zginania karte MICRO SD.

3. System zacznie automatycznie wczytywac pliki MP3 z urzgdzenia pamieci USB lub karty MICRO SD.

4. Wciénij przyciski PREVIOUS / PLAY PAUSE / NEXT, aby uruchomi¢ wtasciwe funkcje.

W przypadku niewtasciwego (odwrotnego) podiaczenia urzadzenia pamieci USB lub karty
MICRO SD grozi ryzyko uszkodzenia tego urzadzenia, urzagdzenia pamieci USB lub karty MICRO
SD. Zablokowanej karty MICRO SD nie mozna wykry¢ ani odtworzy¢.

FUNKCJA BLUETOOTH

1. Wiacz urzadzenie i wcisnij przycisk MODE, aby wigczy¢ funkcje Bluetooth. Wskaznik Bluetooth
zacznie mrugac.

2. Aktywuj funkcje Bluetooth w urzagdzeniu Bluetooth.

3. Aby sparowaé, wybierz ,SRD 3200” na urzadzeniu Bluetooth. W gtosnikach zabrzmi dzwigk
potwierdzajacy skuteczne potgczenie z urzgdzeniem Bluetooth.

4. Wiacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu Bluetooth.
Po podtgczeniu mozna regulowac¢ funkcje: odtwarzanie, pauza, inne, poprzednie, tak z urzadzenia
Bluetooth, jak i bezposrednio z urzgdzenia.

5. Wecisnij na 3 sekundy przycisk PROG, aby odtgczy¢ parowanie funkcji Bluetooth. Wskaznik
Bluetooth bedzie po odtgczeniu parowania mrugac.

Rady:
W przypadku, ze urzadzenie znajdzie sie poza zasiegiem roboczym, zostanie odtgczone. Jesli chcesz
ponownie potgczy¢ urzadzenia, umiesc je w zasiegu roboczym.

Uwaga:
Zakres roboczy miedzy tym urzgdzeniem a urzgdzeniem Bluetooth wynosi okoto 10 metrow.
Jakiekolwiek przeszkody miedzy tym urzgdzeniem a urzgdzeniem Bluetooth moga zmniejszy¢ zasieg.

Przed podtgczeniem urzadzenia Bluetooth do tego urzadzenia zapoznaj sie z obstugg Bluetooth
w urzgdzeniu. Nie ma gwarancji zgodnoéci ze wszystkimi urzgdzeniami Bluetooth.

Zachowaj wystarczajgca odlegtos¢ od innych urzgdzen elektronicznych, ktére mogg by¢ zrodtem
zakiocen.

DANE TECHNICZNE

Glosnik: 3" gtosnik dynamiczny z impedancjg 8 Ohm
Moc wyjsciowa: 1,2W

Zasilanie sieciowe: 230V ~50 Hz

Zasilanie z baterii: Baterie DC 4,5V (3x 1,5V ,R14/UM-2/C”)
Zuzycie w trybie wytgczonym: <05W

Zuzycie energii w trybie czuwania: <1 W

Automatyczny czas czuwania: 1 min
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To urzadzenie jest wyposazone w funkcje oszczedzania energii, ktéra automatycznie wytgcza
urzadzenie lub przetacza je w tryb czuwania, jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez okreslony
czas w okreslonych warunkach pracy. Jesli ta funkcja jest wytaczona, zuzycie energii wzro$nie.

SRODKI BEZPIECZENSTWA:

W przypadku zasilania sieciowego nalezy sie upewni¢, ze napiecie jest obstugiwane. Nalezy
zawsze uzywac zatgczonego przewodu zasilajgcego; nie wolno uzywac innych przewodow
zasilajgcych.

N

2. Jesli nie bedziesz korzystac z urzgdzenia, odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka sieciowego.

3. Nie pozostawiaj baterii w zasobniku przez dtugi czas. Wyjmij baterie, aby zapobiec wyciekom
i uszkodzeniom.

4. Aby urzgdzenie mogto dziata¢ przez dtugi czas bez zarzutu, nie narazaj go na oddziatywanie

skrajnych temperatur lub wilgotnosci.

Na przyktad nigdy nie umieszczaj go w pomieszczeniach przeznaczonych do kapieli lub w poblizu
kuchenek czy kaloryferéw.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, przekaz je do najblizszego serwisu. Nie probuj sam
naprawia¢ urzadzenia.

Aby nie doszto do wybuchu pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢
urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Aby nie doszto do porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ pokrywy urzgdzenia. Naprawe
nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu technikowi serwisowemu.

WAZNE: PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC.

o

OSTRZEZENIE

UZYWANIE TEGO URZADZENIA W SPOSOB NIEZGODNY Z NINIEJSZA INSTRUKCJA
OBSLUGI MOZE POWODOWAC OBRAZENIA (PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM) LUB
TRWALE USZKODZENIE URZADZENIA.

NIEPRAWIDLOWA WYMIANA BATERII GROZI WYBUCHEM. WYMIEN BATERIE WYLACZNIE NA
BATERIE TEGO SAMEGO LUB POROWNYWALNEGO TYPU.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaktécenia radiowe lub telewizyjne
spowodowane nieautoryzowanymi przerobkami.

Unikaj umieszczania urzgdzenia w ponizszych miejscach:

1. Miejsca narazone na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych lub znajdujgce sie
w poblizu urzadzen emitujacych ciepto takich jak np. elektryczne jednostki grzewcze lub inne
urzgdzenia emitujgce zbyt duzo ciepta.

Miejsca narazone na ciagte wibracje.

Miejsca niewentylowane lub zapylone.

Miejsca wilgotne lub mokre.

hOD

OSTRZEZENIE

W CELU OGRANICZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE USUWAJ POKRYWY
ANI TYLNEJ CZESCI URZADZENIA. NIE OTWIERAJ URZADZENIA. WSZELKIE NAPRAWY NALEZY
POWIERZYC WYKWALIFIKOWANYM SERWISANTOM.

UWAGA

» Jesli baterie sg roztadowane lub jesli nie bedziesz ich przez dtuzszy czas uzywac¢, wyjmij je
z urzadzenia.

» Niewlasciwe korzystanie z baterii moze spowodowac¢ wyciek elektrolitu lub pekniecie obudowy
baterii, przez co moze doj$¢ do uszkodzenia komory baterii. Dlatego:

* Nie tacz réznych typow baterii, np. baterii alkalicznych z cynkowo-weglowymi.

» Jezeli wymieniasz baterie na nowe, wymien je wszystkie jednoczes$nie.
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*  Przechowuj nowe i zuzyte baterie w miejscach niedostepnych dla dzieci.

» Jezeli miejsca na baterig nie mozna bezpiecznie zamkna¢, przestan korzysta¢ z produktu
i przechowuj go poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w strefie klimatu umiarkowanego.

» Nie wolno wystawia¢ baterii na dziatanie zbyt wysokiej temperatury, na przyktad na skutek
dziatania promieni sfonecznych, ognia itp.

» Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie kapiacej lub tryskajgcej wody i nie stawiaj na nim
przedmiotow napetnionych ciecza, na przyktad wazonow.

e Tam

, gdzie do wytgczania stosowane jest gniazdko sieciowe albo ztgcze w urzgdzeniu, nalezy

zapewnic¢ tatwy dostep do tego urzadzenia.

AN

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie wolno w krajach UE wyrzuca¢ do zwyktych
pojemnikéw na odpady zmieszane. Aby zapobiec zanieczyszczeniu $rodowiska naturalne-
go lub zagrozeniu dla zdrowia na skutek nieprawidtowej utylizacji odpaddéw, nalezy poddac
produkt odpowiedniemu recyklingowi, umozliwiajgc w ten sposéb ponowne wykorzystanie
surowcow. Zuzyty produkt nalezy odda¢ do punktu skupu lub skontaktowac sie ze sprze-
dawcag, u ktérego zostat on kupiony. Sprzedawca moze odebra¢ ten produkt i zapewni¢
jego ekologiczng utylizacje.

Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych np. gazetami, obrusem, zastonami itp.

Nie nalezy kfas¢ na urzgdzeniu zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone Swiece.
Podczas likwidacji baterii nalezy mie¢ na uwadze ochrone srodowiska naturalnego.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat

opakowaniowy nalezy odda¢ do utylizacji do punktu zbiorczego.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

i

Ce

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyro-
béw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komu-
nalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidaciji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy
przekazac je do wyznaczonych skfadnic odpadéw. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub
innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwréci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu
sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja tych produk-
tow pozwoli zachowac cenne zrodta surowcoéw naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatyw-
nemu wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac¢ niewtasciwa
likwidacja odpadow. Szczegdtowych informacji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze
sktadnice odpadow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu mogg zostac
natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chcg Panstwo likwidowac¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowaé ten wyrdb, prosi-
my o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji od lokal-
nych urzedow lub od sprzedawcy.

Produkt spetnia wymagania UE.

Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Spétka FAST CR, a.s. niniejszym oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SRD 3200 jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszej stronie internetowej: www.sencor.eu

Adres producenta: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.
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PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czuste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt buc
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

usterka buta widoczna w chwili zakupu;

usterka wynika ze zwuyktego uzytkowania i zuzycia;

produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukeji obstugi lub uzytkowania

niezgodnego z przeznaczeniem;

produkt zostat uszkodzony z powodu ztej kanserwacji lub jej braku;

produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych

(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego suygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;

produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);

produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow,

akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztuch warunkach (temperatura, wilgotnosc,

wstrzasy itp.);

produkt but naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;

uzytkownik nie jest w stanie udowaodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych

dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;

produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynaosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacujnej na stronie internetowej https://www.sencor.pl/serwis lub kontakt telefoniczny,

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01
info@sencor.com

Distributor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukgji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sag ttumaczone.
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